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Har. i en liten idyllisk skogsglanIa, skots och brandes de 2.000 judarna. "Vi får aldrig glomma". sager Gurin-loow - en av de få 
o~erle~ande estniska judarna som raddade sig genom att fly till Sovjet. Nu arbetar hon for att ett monument over massakern skall resas. r 

Eugenia overlevde massakern i Estland 
KLOOGA, Estland (iDAG) Hår dog 2 000 
judar på en enda dag. 

De skiits ihjål odJ bråndes på bål_ De 
fick sjålva Iwgga ned skogen som 
bransJe, innan tysIIarna hållde på ben­
sin och Ilinde på. 

20 januari 1942 fOrIdarade nazister­
na Estland fiIr "judefritt". Eugenia Gu­
rin-Loov, 69, var en av de få som liver­
levde. 
Av MATS WANGERSJO 

Den lilla skogsdungen ligger idylliskt vid 
en liten sjo. 40 kilometer vaster om Tall­
inn. 

I dag finns inga spår. Inte ens ett monu­
ment. Men alla i Estland vet vad som 
hande i K1ooga. 

K100ga år en del av historien. K100ga år 
en av anledningarna till att alla inte tar 
lika latt pfi de moten med fore detta SS­
soldater som nu pågår i Estland. 

- Det år alltid likn fruktansvårt att 
komma hit. sager Eugenia. Hen vi far inte 
glOmma_ 

Massakem i K100ga intriiffade den 19 
september 1944. 

Tyskarna var på vild flykt undan den 
segrande Sovjetarmen. Dagen innan man 
liimnade koncentrationsliigret i K100ga 
avrattades samtliga 2000 judar. 

En del skots i ryggen eller med nack­
skott på andra våningen i liigrets kontors­
byggnad. 

Vittnen berattade efteråt att diida man, 
kvinnor och barn låg i hogar i ett jattestort 
rum i byggnaden. 

Det var så mycket blod att det rann over 
tri:isklarna och nerfor trappan till un­
dervåningen. 

HITTADESISKOGSOUNGEN 
Kropparna Ilimnades dår de var, och 

Sovjetarmen hittade dem dår, når de kom 
två dager efter att tyskarna flytt. 

De fiesta av de 2 000 judarna mordades 
dock i den idylliska skogsdungen. 

- Tyska.-na lat judarna ~alva hugga 
ner traden, berattar Eugenia. Sedan bygg­
de man upp bålen. 

- Underst travade man virke, sedan 
lager med miinniskor, sedan virke igen. 

lI!1E i BALTIKUM 
TEXT: Mats Wångersjii 
BILD: larseric Unden 

Miinniskoma var fortiarande levande. De 
skots farst ~fter att bålen var klara 

- Offren var både psykiskt apatiska 
xb tYsiskt utmattade efter år i koncentra­
tionsliiger. Darfar accepterade de sitt Ode 
att frivilligt lagga sig på bålen. 

- Tyskarna hiillde sedan på bensin 
och tande på. Askan och de forkolnade 
kropparna låmnades kvar. Det rok fortia­
rande i likhiigarna når So\jetarmen kom. 

- De som bodde i nårheten berattade 
att det var svårt att andas i flera dager. 
Stanken var fruktansviird. 

De som mordades var inte estniska ju­
dar. De hade utrotats redan tre år tidiga­
re, når Estland forklarades judefritt. 

Det var i stallet friimst judar från litau­
en, men också från Lettland och Polen, 
som hade deporterats til! Estland. 

K100ga var inte det enda koncentra­
tionsliigret i Estland under kriget. Det 
fanna 20 lager, och 20000 judar miirdades 
utover de 2 000 estniska judarna som ut­
rotades reden 1941. 

Slakten på judar var ofattbar i samtliga 
baltiska stater: 
• I Estland fanna 2 000 judar når tysker-' 
na kom. Ingen overlevde. 
• I Lettland fanns 82000 judar når tysk­
arna kom. 500 iiverlevde. 
• I Litauen fanns 250 000 judar. Mellan 
3 000 och 15 000 overlevde. Uppgifterna 
varierar. 
• Sammanlagt lItrotades under alla om­
standigheter mer an 300 000 judar i Balti­
kum. 

Eugenia Gurin-Loov var 17 år, når and­
ra vårldskriget biiIjade. Hon var 19 år når 
judarna utrotades til! siste man, kvinna 

och barn i Estland. Sjalv Iyckades hon och 
hennes famili fly till Sovjet. 

Nårtyskarna forlorade kriget kom hon 
strax tillbaka, och i dag ar hon vice ordfor­
ande fOr Judiska kulturella foreningen i 
Tallinn. 

Hon år inte, som många andra i 
Estland, kritisk mot biståndsminster Alf 
Svenssons anklageIser om moten med 
gamla SS-soldater. 

- Vi år tacksamma over att Alf Svens­
son kommer ihåg judarna, sager Eugenia 
Gurin-Loov. 

- Men jag vill be honom att inte låta 
det som hant stoppa biståndet til! 
Estland. Vi behover hjalp for att bygga 
upp vår ekonomi och for att til1sammans 
bygga upp ett demokratiskt Estland. 

Eugenia Gurin-Loov bekriiftar, liksom 
alla man talar med i Estland, att det 
aldrig funnits någon antisemitism hår. 

- Det år viktigt att påpeka det, sager 
hon. 

Åndå år hon kritisk mot de miiten som 
Mils. 

- Att organisera sådana stora moten 
ar omoraliskt, sager hon. 

- Polisbataljonerna och Omakaitse 
var grupper som deltog i utrotandet av 
judaina. De var vakter i koncentrationslå­
gren. 

- De borde inte bjudas in til! några 
moten. De år inte krigsveteraner. 

OELTOG INTf I MOROEN 
Polisbataljonerna och Omakaitse var 

inte en arme som slags mot andra armeer. 
Deras funktion var att straffa. 

Precis som veteranerna sjalva sager be-I 
kriiftar Eugenia dock att 20:e SS-divisio­
nen - vara medlemmer nu åter samlas 
på moten runt om i Estland - aldrig n 
deltog i judeutrotningarna i Estland. 

- Men psykologiskt kan jag aldrig ac­
ceptera SS i någon form, siiger hon. 

- Riidslan fur ordet SS kommer aldrig 
att liimna mig. Aven om jag sover, vaknar 
jag når jag hlir det ordet. For mig repre­
senterar det t~ITOr och skriick. 

I MORGON: I Utauen f6rfti1js judama 
lIvti11dac - medan nazIstiska Icrtpftir­
btytare återupprllttas. 
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